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SOFAS & ARMCHAIRS

&
SOFAS
ARMCHAIRS

Archibald

w.245 x d.105 x h.90 / sh. 42

Curved sofa with solid wood structure and base in Double Café finish. 
Cat. I-VI fabrics and leathers, possible in customer’s own material. 
Includes four cushions 50x50.

Canapé arrondi avec structure et base en bois massif, finition Double 
Café. Tissus ou cuirs Cat. I-VI, possibilité de revêtement client.  
Quatre coussins 50x50 inclus.

Celine

w.65 x d.78 x h.77 / sh. 42

Lounge chair with solid wood structure and legs in Double Café 
finish. Cat. I-VI fabrics and leathers, possible in customer’s own 
material. 

Fauteuil avec structure en bois massif et pieds en finition Double Café. 
Tissus ou cuirs Cat. I-VI, possibilité de revêtement client.

Barnabas armchair

w.140 x d.115 x h.85 / sh. 42

Lounge chair with solid wood structure. Cat. I-VI fabrics and leathers, 
possible in customer’s own material. Includes one 55x45 cushion. 

Fauteuil avec structure en bois massif. Tissus ou cuirs Cat. I-VI, 
possibilité de revêtement client. Un coussin 55x45 inclus.

Charlotte

w.62 x d.83 x h.88 / sh. 42

Lounge chair with solid wood structure and legs in Double Café 
finish. Cat. I-VI fabrics and leathers, possible in customer’s own 
material. Includes one 30x45 cushion.

Fauteuil avec structure en bois massif et pieds en finition Double Café. 
Tissus ou cuirs Cat. I-VI, possibilité de revêtement client. Un coussin 
30x45 inclus.
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Gabbo loveseat

w.170 x d.105 x h.90 / sh. 42

Two seater sofa with solid wood structure and base in Double Café 
finish. Cat. I-VI fabrics and leathers, possible in customer’s own 
material. Includes four 55x55 cushions.

Canapé deux places avec structure en bois massif et base en finition 
Double Café. Tissus ou cuirs Cat. I-VI, possibilité de revêtement 
client. Quatre coussins 55x55 inclus.

Gabbo armchair

w.105 x d.100 x h.90 / sh. 42

Lounge chair with solid wood structure and base in Double Café 
finish. Cat. I-VI fabrics and leathers, possible in customer’s own 
material. Includes one 50x35 cushion. 

Fauteuil avec structure en bois massif et base en finition Double Café. 
Tissus ou cuirs Cat. I-VI, possibilité de revêtement client. Un coussin 
50x35 inclus. 

Gabbo sofa

w.245 x d.105 x h.90 / sh. 42

Three seater sofa with solid wood structure and base in Double Café 
finish. Cat. I-VI fabrics and leathers, possible in customer’s own 
material. Includes four 55x55 cushions.

Canapé trois places avec structure en bois massif et base en finition 
Double Café. Tissus ou cuirs Cat. I-VI, possibilité de revêtement 
client. Quatre coussins 55x55 inclus.

Constantine

w.72 x d.80 x h.77 / sh. 42

Lounge chair with solid wood structure and legs in Double Café 
finish. Cat. I-VI fabrics and leathers, possible in customer’s own 
material.

Fauteuil avec structure en bois massif et pieds en finition Double Café. 
Tissus ou cuirs Cat. I-VI, possibilité de revêtement client. 
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CHAIRS & BENCHES

Aramis

ø40 x h.46 / sh. 46

Decorative pouf with metal structure in gold or copper finish. Cat. 
I-VI fabrics and leathers, possible in customer’s own material. 

Pouf décoratif avec structure en métal avec finition dorée ou cuivrée. 
Tissus ou cuirs Cat. I-VI, possibilité de revêtement client.

Penelope barstool

w.58 x d.56 x h.104 / sh. 76

Barstool with solid wood structure and legs in Double Café finish. 
Cat. I-VI fabrics and leathers, possible in customer’s own material. 
Variable seat heights available. 

Tabouret de bar avec structure en bois massif et pieds finition Double 
Café. Tissus ou cuirs Cat. I-VI, possibilité de revêtement client. 
Hauteur d’assise variable sur demande.

&
CHAIRS
BENCHES

LOW & SIDE TABLES

Agda side

ø40 x h.58
ø50 x h.60

Side tables in two sizes in enamelled metal with brushed brass top. 

Tables d’appoint sculptée avec deux tailles en métal émaillé et surface 
en laiton brossé.

Cosmos cocktail L

ø74 x h.42

Coffee table with metal structure in gold or copper finish. Tempered 
glass top. 

Table basse en métal avec finition dorée ou cuivrée. Surface en verre 
trempé.

Cosmos cocktail 

ø50 x h.37

Coffee table with metal structure in gold or copper finish. Emperador 
marble top.

Table basse en métal avec finition dorée ou cuivrée. Surface en marbre 
Emperador.

Cosmos side

ø80 x h.73

Side table with metal structure in gold or copper finish with star 
veneer top in Cognac walnut. 

Table d’appoint en métal avec finition dorée ou cuivrée. Surface 
plaquée en étoile en noyer finition Cognac.

&
LOW
SIDE TABLES
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Elis

ø31 x h.73

Side table with metal structure in gold or copper finish. Emperador 
marble top. 

Table d’appoint en métal avec finition dorée ou cuivrée. Surface en 
marbre Emperador.

Nymphea side

ø40 x h.66

Sculpted table available in cast brass.

Table basse sculptée disponible en fonte de laiton.

Lupa

ø50 x h.47
ø50 x h.66

Side table with two sizes in antiqued cast brass and glass.

Table d’appoint sculptée avec deux tailles en fonte de laiton vieilli et 
verre.

Iva

ø50 x h.72

Side table with metal structure in gold or copper finish. Emperador 
marble top.

Table d’appoint en métal avec finition dorée ou cuivrée. Surface en 
marbre Emperador.

Pompeia side

ø42 x h.56

Side table in Double Café finish solid wood and gilded glass top.

Table d’appoint en bois massif finition double café et surface en verre 
doré.

LOW & SIDE TABLES

Tadea

w.70 x d.40 x h.63

Side table in hammered iron with natural varnish and Cognac walnut 
top. 

Table d’appoint en fer martelé avec vernis naturel et surface en noyer 
finition Cognac.

Tirrena

w.120 x d.50 x h.45
w.100 x d.100 x h.45

Coffee table with hammered iron base with natural varnish and 
imbuia top. 

Table basse avec base en fer martelé avec vernis naturel et surface 
plaquée en imbuia. 
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TABLES & DESKS

Agda bar

w.70 x d.70 x h.76
ø70 x h.76

Dining table with enamelled metal base and oak veneered top in Café 
or Double Café finish. 

Table de repas avec base en métal émaillée et surfacé plaquée chêne en 
finition Café ou Double Café.

Fita console 

w.120 x d.40 x h.85

Console with sculpted iron base and walnut veneer top in Cognac 
finish. 

Console en fer sculpté avec surface plaquée noyer en finition Cognac.

Brankus

w.70 x d.70 x h.66/76
ø70 x h.66/76 

Oak diamond-veneered top with sculpted base in solid wood.

Surface plaquée chêne en diamant avec base en bois massif sculpté.

Petra

ø110 x h.76

Game table with enamelled metal column and brushed brass base. 
Surface in diamond veneered imbuia. 

Table de jeux avec colonne en métal émaillé et base en laiton brossé. 
Surface plaquée imbuía en diamant. 

&
TABLES
DESKS
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Rafaela high bar  

ø100 x h.100

High table with diamond veneer top and solid wood legs. Available 
in oak with Café or Double Café finish. Alternate sizes available on 
request.

Table haute avec surface plaquée en diamant et pieds en bois massif. 
Disponible en chêne avec finition Café ou Double Café. D’autres 
tailles disponibles sur demande.

Sumatra

ø90 x h.76

Dining table in burnt cast aluminium with glass surface.

Table de repas en fonte d’aluminium brûlée avec surface en verre.

Rafaela rectangular

w.200 x d.100 x h.76

Dining table with diamond veneer top and solid wood legs. Available 
in oak with Café or Double Café finish. Alternate sizes available on 
request.

Table de repas avec surface plaquée en diamant et pieds en bois 
massif. Disponible en chêne avec finition Café ou Double Café. 
D’autres tailles disponibles sur demande.

TABLES & DESKS

Tila

w.70 x d.70 x h.66/76
ø70 x h.66/76 

Side or bar table with diamond veneer top and solid wood base. 
Available in oak with Café or Double Café finish. Alternate sizes 
available on request.

Guéridon ou table bar avec surface plaquée en diamant et base en 
bois massif. Disponible en finition Café ou Double Café. D’autres 
tailles disponibles sur demande.

STORAGE & SHELVING

Fullerton low cabinet

w.80 x d.44 x h.123

Storage cabinet in Café or Double Café finish oak veneer with door 
facades in either suede, timber or fabric. 

Meuble de rangement plaqué chêne finition Café ou Double Café avec 
façades de portes en daim, bois ou tissu.

&
STORAGE
SHELVING
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ACCESSORIES

Abeille

w.10 x d.6 x h.3
w.20 x d.12 x h.6

Decorative accessory in two sizes available in cast brass. 

Accessoire décoratif en deux tailles disponibles en fonte de laiton.

Five o’clock

ø35 x h.53

Purely decorative tea service in brushed brass. 

Service à thé purement décoratif en laiton brossé.

Crabe

w.18 x d.19 x h.4

Decorative accessory available in cast brass.

Accessoire décoratif disponible en fonte de laiton.

Giana

w.54 x d.30 x h.7

Glass tray with cast aluminium handles. 

Plateau en verre avec poignées en fonte d’aluminium.

ACCESSORIES
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Kameo

ø27 x h.6
ø37 x h.6
ø41 x h.6

Decorative wall hanging in brushed brass. 

Accessoire mural décoratif en laiton brossé.

Tenoch open screen 

w.200 x d.5 x h.220

Decorative screen in Café or Double Café finish oak with layered 
brass panels.

Paravent en chêne finition Café ou Double Café avec panneaux en 
lames de laiton.

Tenoch closed screen 

w.200 x d.5 x h.220

Decorative screen in Café or Double Café finish oak with layered 
brass panels.

Paravent en chêne finition Café ou Double Café avec panneaux en 
lames de laiton.

Peacock screen 

w.185 x d.2 x h.178

Decorative screen in iron with standard coulour options.

Paravent en fer avec options de couleurs standard.
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LIGHTING

Apollo

ø50 x h.50
ø60 x h.87
ø70 x h.70

Suspension lamp with metal structure in gold or copper finish for E27 
bulb (not included). 

Suspension en métal avec finition dorée ou cuivrée pour ampoule E27 
(non incluse). 

Ariane 

ø30 x h.96

Suspension lamp with metal structure in gold or copper finish for E27 
bulb (not included). 

Suspension en métal avec finition dorée ou cuivrée pour ampoule E27 
(non incluse). 

Aramis lamp

ø35 x h.54

Table lamp with metal structure in gold or copper finish for E27 bulb 
(not included), with choice of shades in Beige or Romul weave.

Lampe de table en métal avec finition dorée ou cuivrée pour ampoule 
E27 (non incluse), avec choix d’abat-jour Beige ou Romul gaufré.

Aurea

ø20 x h.160

Floor lamp with metal structure in gold or copper finish for E27 bulb 
(not included). 

Lampadaire en métal avec finition dorée ou cuivrée pour ampoule 
E27 (non incluse). 

LIGHTING

Bracket

w.40 x d.26 x h.53

Burnt cast aluminium table lamp for E27 bulb (not included), with 
choice of shades in Beige or Romul weave.

Lampe de table en fonte d’aluminium brûlée pour ampoule E27  
(non incluse), avec choix d’abat-jour Beige ou Romul gaufré.

Isoard 

w.40 x d.20 x h.53 

Burnt cast aluminium table lamp for E27 bulb (not included), with 
choice of shades in Beige or Romul weave.

Lampe de table en fonte d’aluminium brûlée pour ampoule E27  
(non incluse), avec choix d’abat-jour Beige ou Romul gaufré.

Halifax

ø15 x h.41

Suspension lamp in blown glass for E27 bulb (not included), with 
brushed brass fittings. Sold individually but may be clustered with 
optional ceiling plate for multiple lights. 

Suspension en verre soufflé pour ampoule E27 (non incluse), avec 
composants en laiton brossé. Vendue individuellement mais peut être 
groupée avec d’autres sur fixation optionnelle multi-sortie.

Disca

ø35 x h.91

Burnt cast aluminium table lamp for E27 bulb (not included), with 
choice of shades in Beige or Romul weave.

Lampe de table en fonte d’aluminium brûlée pour ampoule E27  
(non incluse), avec choix d’abat-jour Beige ou Romul gaufré.

Moai

w.20 x d.14 x h.44

Burnt cast aluminium wall sconce for two G9 bulbs (not included).

Applique fonte d’aluminium brûlée pour deux ampoules G9  
(non incluses).
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Pelikan

w.170 x d.105 x h.90 / sh. 42

Burnt cast aluminium wall sconce for two G9 bulbs (not included).

Applique fonte d’aluminium brûlée pour deux ampoules G9  
(non incluses).

Pala

w.15 x d.10 x h.44

Brushed brass + burnt cast aluminium wall sconce for G9 bulb  
(not included).

Applique en laiton brossé + fonte d’aluminium brûlée pour ampoule 
G9 (non incluse).

Samara

w.40 x d.19 x h.52

Burnt cast aluminium table lamp for E27 bulb (not included), with 
choice of shades in Beige or Romul weave.

Lampe de table en fonte d’aluminium brûlée pour ampoule E27  
(non incluse), avec choix d’abat-jour Beige ou Romul gaufré.

Tikal

w.21 x d.9 x h.38

Brushed brass wall sconce for two G9 bulbs (not included). 

Applique en laiton brossé pour deux ampoules G9 incluses  
(non incluses).

Tolomeia

w.19 x d.19 x h.38

Table lamp in grey or amber blown glass for E27 bulb (not included), 
with brushed brass frame.

Lampe de table en verre soufflé gris ou ambre pour ampoule E27 
(non incluse), avec cadre en laiton brossé.

LIGHTING

Turia lamp

ø35 x h.53

Table lamp in brushed brass for E27 bulb (not included), with choice 
of shades in Beige or Romul weave.

Lampe de table en laiton brossé pour ampoule E27 (non incluse), avec 
choix d’abat-jour Beige ou Romul gaufré.

LIGHTING

Ucles suspension

ø41 x h.26

Brushed brass wall suspension lamp for E27 bulb (not included). 

Suspension en laiton brossé pour ampoule E27 (non incluse).

Ucles lamp

w.41 x d.14 x h.50

Table lamp in brushed brass for E27 bulb (not included).

Lampe de table en laiton brossé pour ampoule E27 (non incluse).
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GRAPHIC ART & PHOTOGRAPHY

Alexandre III 

w.75 x d.3 x h.50

Photographic print by Fábio Silva with wood frame on special matte 
photo paper. 

Tirage photographique de Fábio Silva avec cadre bois sur papier 
artistique matte.

Capadócia

w.56 x d.4 x h.43
w.56 x d.4 x h.78
w.39 x d.4 x h.128

Set of graphic art prints by Fabián Pellegrinet Conte with wood frame 
on special matte photo paper.

Jeu de tirages graphiques de Fabián Pellegrinet Conte avec cadre bois 
sur papier artistique matte.

Bosquet 13

w.34 x d.3 x h.49

Photographic print by Fábio Silva with wood frame on special matte 
photo paper. 

Tirage photographique de Fábio Silva avec cadre bois sur papier 
artistique matte.

Chomel

w.58 x d.4 x h.83

Photographic print by Fábio Silva with wood frame on special matte 
photo paper. 

Tirage photographique de Fábio Silva avec cadre bois sur papier 
artistique matte.

&
GRAPHIC ART
PHOTOGRAPHY
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Debacle

w.66 x d.4 x h.34

Photographic print by Fábio Silva with wood frame on special matte 
photo paper. 

Tirage photographique de Fábio Silva avec cadre bois sur papier 
artistique matte.

Dóricas

w.44 x d.4 x h.34

Photographic print by Fábio Silva with wood frame on special matte 
photo paper. 

Tirage photographique de Fábio Silva avec cadre bois sur papier 
artistique matte.

Don Luís

w.93 x d.4 x h.34

Photographic print by Fábio Silva with wood frame on special matte 
photo paper. 

Tirage photographique de Fábio Silva avec cadre bois sur papier 
artistique matte.

Dolly

w.78 x d.3 x h.63

Graphic art print by Fabián Pellegrinet Conte with black wood frame 
and silk matting on special matte photo paper.

Art graphique de Fabián Pellegrinet Conte avec cadre bois noir sur 
papier artistique matte.

Eiffel 

w.88 x d.4 x h.128

Photographic print by Fábio Silva with wood frame on special matte 
photo paper. 

Tirage photographique de Fábio Silva avec cadre bois sur papier 
artistique matte.

GRAPHIC ART & PHOTOGRAPHY

Graphic Art Nº 13

w.80 x d.2 x h.91

Graphic art print by Fabián Pellegrinet Conte with black wood frame, 
beige matting on special matte photo paper.

Art graphique de Fabián Pellegrinet Conte avec cadre bois noir, 
passepartout beige sur papier artistique matte.

Goseck

w.85 x d.4 x h.85

Graphic art print by Fabián Pellegrinet Conte with wood frame on 
special matte photo paper.

Art graphique de Fabián Pellegrinet Conte avec cadre bois sur papier 
artistique matte.

Graphic Art Nº 14

w.85 x d.4 x h.85

Graphic art print by Fabián Pellegrinet Conte with black wood frame 
on special matte photo paper.

Art graphique de Fabián Pellegrinet Conte avec cadre bois noir sur 
papier artistique matte.

Greta

w.20 x d.2 x h.40

Graphic art print by Fabián Pellegrinet Conte with gold frame on 
special matte photo paper. 

Art graphique de Fabián Pellegrinet Conte avec cadre doré sur papier 
artistique matte.

Jacopo

w.40 x d.4 x h.230

Graphic art print by Fabián Pellegrinet Conte with wood frame on 
special matte photo paper.

Art graphique de Fabián Pellegrinet Conte avec cadre bois sur papier 
artistique matte.
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Kanji N°2 

w.85 x d.4 x h.85

Graphic art print by Fabián Pellegrinet Conte with black wood frame 
and silk matting on special matte photo paper.

Art graphique de Fabián Pellegrinet Conte avec cadre bois noir sur 
papier artistique matte.

GRAPHIC ART & PHOTOGRAPHY

Kanji N°4 

w.104 x d.3 x h.65

Graphic art print by Fabián Pellegrinet Conte with black wood frame 
and silk matting on special matte photo paper.

Art graphique de Fabián Pellegrinet Conte avec cadre bois noir sur 
papier artistique matte.

Kanji N°3

w.85 x d.4 x h.85

Graphic art print by Fabián Pellegrinet Conte with black wood frame 
and silk matting on special matte photo paper.

Art graphique de Fabián Pellegrinet Conte avec cadre bois noir sur 
papier artistique matte.

Mausoleo

w.130 x d.4 x h.90

Graphic art print by Fabián Pellegrinet Conte with wood frame on 
special matte photo paper.

Art graphique de Fabián Pellegrinet Conte avec cadre bois sur papier 
artistique matte.

Kanji N°5

w.68 x d.3 x h.52

Graphic art print by Fabián Pellegrinet Conte with black wood frame 
and silk matting on special matte photo paper.

Art graphique de Fabián Pellegrinet Conte avec cadre bois noir sur 
papier artistique matte.

Nautilus

w.68 x d.4 x h.98

Photographic print by Fábio Silva with wood frame on special matte 
photo paper. 

Tirage photographique de Fábio Silva avec cadre bois sur papier 
artistique matte.

Meeting

w.115 x d.4 x h.34

Photographic print by Fábio Silva with wood frame on special matte 
photo paper. 

Tirage photographique de Fábio Silva avec cadre bois sur papier 
artistique matte.

Orsay

w.85 x d.4 x h.85

Graphic art print by Maru Ibañez / Fabián Pellegrinet Conte with 
black wood frame on special matte photo paper.

Art graphique de Maru Ibañez / Fabián Pellegrinet Conte avec cadre 
bois noir sur papier artistique matte.

Red Moon

w.85 x d.4 x h.85

Photographic print by Eduardo Schaberger Poupeau with black wood 
frame on special matte photo paper. 

Tirage photographique de Eduardo Schaberger Poupeau avec cadre 
bois noir sur papier artistique matte.
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